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Praise, Praise the Lord

Arabic: TouLic Souccar

Eng Adapt: Geoffrey Abdallah

(1991)
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Praise, praise the Lord, all  you peo - ple, praise the Lord.
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Al le - lu - ia. Al le - lu ia. We are en - ligh tened
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your re - joic - ing dawn. Praise, praise the Lord, all  you
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peo - ple, praise the Lord. Al - le-lu - ia Al - le - lu - ia
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145. Sunday of the Glorious Resurrection
(Entrance Hymn)

Women Bearing Spices

Eng Adapt: Inter-Eparchial Music Commission

Syriac: fsheeto (2011)
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Al - le lu - ial
Al - le lu - ia!
Al - le lu - ia!
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Wo - men bear -ing spi - ces came at dawn on Sun - day to  the tomb of
Ri - sen is the Lord of hosts, the King Al - migh - ty! When 1 sa - iah
Great and joy - ful is this feast of our Lord's ris - ing. Earth and hea - ven
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Je - sus to a - noint his bo - dy and there they saw, sit - ting on the
saw his Lord he cried out, ask - ingc “O Son of God, who has dyed your
sing with joy a - long with all those a - mong the dead. E - ne - mies are
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stone which had been moved, a young man who said: "“Peace be with you. Do not
gar - ments red as blood?” Je - sus then vre - plied: “I have tram-pled death it -
re - con - ciled this day for all things are new. Peaceand love now o - ver-
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weep, O faith - ful wo - men, for I bring the joy ful  news that
self to save my loved ones, and the blood of con - quered death has
flow through - out the whole world, for our Lord rose from the tomb and
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Christ is ri sen!” Al - le lu - ial! Our Lord has been ra@ﬁ_/
stained my gar - ments.” Al - le lu - ial Our Lord has been raised!
then as-cen - ded Al - le lu - ia! Our Lord has been raised!



2. Lbaitokh Aloho 'Ehlet
(I Have Entered Your House, O God)

Inter-Eparchial Music Commission

(2012)
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Glory to God

(Version 7)
Fr. Geoffrey Abdallah
(2012)
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Glo-ry to God in the high-est Glo-ry to God in the high-est, and on
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earth peace and good hope to all Glo-ry to God in the high-est
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